AOF~019— 1139L 50 Gislo zmluvy: A13051813 Podet SIM kariet na zmiuvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.o. DS 1 Kdéd: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefén: 0905777670

orange Poznamka: Prevod - Normal

Datum;

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolotnostou Orange Slovensko, a. s.
so sidiom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného s(du Bratislava |, oddiel: Sa, vlioZka Cislo 1142/B

{(dalej len "spolognost Orange”)

Géastnikom (dalej len "GEastnik” alebo "UEastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto padnikania {mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Miynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484 Bratislava

Telefénne &islo (ai s predvolbou): Fax (aj s predvolbouy):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obdianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: |C DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Spdsob platby:
Prikaz na ahradu

Statutarny zastupca:

Rodneé ¢gislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. ha pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*} 1€ DPH vypini Uéastnik, ak mu I€ DPH bolo pridelené, DIC vyplni téastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy: nig
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

W
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Predmet zmluvy:

Telefonné &islo
Cislo SIM xarty
Ugastnicky program VPNOB

Orange chat, Zakaznicka zdna, CLIP, SMS Netifik&cia predpl, minat,
Nekonecné SMS a MMS, Neobm.havory - firma, OSK, , Klasik,

Sluzby Blokovanie hovoroy na ATX do 1,- EUR, Blokovanie hovorov na ATX nad
1’_ EUR, Roaming - bez hiaknwvanio nrichiadraiicrich hnuvarav v rr,amingu,
, Group: STATSPRAVA

Pridelena SIM kana (Priezvisko / menc)

Typ telefénu Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefonneho
Cisla v zozname Ocaslnikov

nie

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v poéle 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb Ugastnikovi vykona Spoloénost Crange aktivovanim pridelenaj SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbylofného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplaiku podfa plainého Cennika Ugastnikom, spravidla do 24 hodin.
Uéastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podfa Cennika, pokial medzi Uéastnikom a Spolo&nostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a suvisiacich plnenl su uvedené v plalnom Cenniku v deneni pedla G&astnickych programov. Samostatne sU uve-
dené ceny SluZieb podfa toho, & s pouZivané v rémei predplatenych minut alebo inych jednatiek alebo nad ich ramec. Tarifikéacia
je realizovana v minutach, sekundach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku, ¥ Genniku si uvedené
aj: Udaje o bezplatnyeh sluZbach a o sluzbach, za kioré sa nepoZaduje zvlastna Uhrada, lidaj, ako si UZasinik mdZe vyZiadat infor-
mécie o akludlnych cendach sluzieb spolo&nosti Crange a pripadnych zfavéch z tychto cien, a vigka servisnych poplatkov, ak také
Orange G&tuje. Cenu Inych sluFieb, 1. sluZieb poskytovanych tretimi slranami prnstrednictvnm spolognosti Crange, uréuju tretie
sirany vo svojich cennikach, Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb su uvedené v takomito dodatku.

4, Spdscb fakturacie:
Elektronicka forma

Podrobrosti tykajice sa elekironicke] formy fakliry (napr. e-mailova adresa pre dorugovanie faktary) si uvedens v osobitnom
dokumente. Sublasim s poskytovanim elektronickej fakhiry v zmysie Podmienck poskylovania sluZby elekdronicka fakiura
zverejnenych na www.orange.sk,

O Papierova forma

5. Zufovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Udastnikovi, pridgom jeho dizka nepresiahne tridsatjaden za sebou idG-
cich kalendamych dni. Ziflovacie obdobie priradeng Ugastnikovi zagne plynit od dalumu vykonania prvéno odpoitu poskytova-
nych SluZieb a skon&i sa uplynutim dcastnikovi prideleného zlitovacieho obdobia. Zi&tovacie obdobie priradené konkrélnemu
Utaslnikovi Spoloénosfou Crange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak.
Spoloénost Orange po skonieni ziétovacieho obdobia priradeného Liastnikovi {v pripade, ak vykona vy(&tovanie potas zutlova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyliStovanie, kloré sa vykona inokedy ako po skondeni zOZlova-
cieho obdobia) vyholovi vyudtovaci doklad alebo faktiru, ak povinnost vyhotovit faktdru vyplyva z prisiudnych pravnych predpisov,
{(dalej vyuc'lovam doklad a fakidra spolu len ako "faktira"}, ktorou wyi&tuje ceny poskytnutych Sluzieb poCas zugiovacieho cbdobia
yratane sum zaplatenych Ugastnikom ako zdbezpeka alebo preddavok na cenu za poskyinuté sluzby. Spolofnost Orange je oprav-
nena okrem aiebo namiesto pravideiného vyittovania cien kedykolvek potas zlétovacieho obdobia vykonat vyGélovanie &asti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo inych sluZieb poskylnutych Ugastnikovi alebo nim po2adovanych alebo vykonat kedykofvek poZas
zuttovacieho obdobia vylétovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim pozadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktord z technickych prigin nebolo mo2né vylidtovat po skonéeni zictovacieho obdobia priradengho
Ucastnlkow vyUituje Spolegnost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od posledneho dita zagtovacieho obdobia prira-
deného Uéastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta, USastnik a spoloénost Orange sa md2u dohedndt na deruovani
elektronicke] formy faktiry a elektronicke] forme doruSovania faktiry, pricom tito dohoda nemusi mat pisomnu formu. Y pripade, Ze
sa Uastnik a spolotnost’ Orange dohodli na dorucovani elektronickej formy faktiry a elekironickej forme dorudovania faktry, sa
elektronicka faldira povaZuje za predloZens a dorucenu Ugastnikovi, ak bala odoslana na {i) na poslednu emailovy adresu uréeni
Ugastnikorn pre doruéovanie elektronickej faktlry & ak taka nie je z akychkolvek dovedov k dispozicii, (i) na poslednu Znamu emai-
lov( adresu aznamend spolognosti Orange Ucastnikom alebo (i) formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spbsobom na telefonne gislo UBastnika, po zadani kiorej na intemete bude Ugastnikovi sprlslupnené faklura. E-mailova
adresa a telefénne ¢isle sa popri adrese na dorufovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktir
a pisomnosti v zmysla V8aobecnych podmienck. V pripade, Ze sa tak spoloZnost Orange dohodne s trefou osobou, kiord poskyluje
Ucaslnikovi svoje siuzby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnend na svojej faktdre Uctovat tieZ cenu, ktorc je Ugaslnik
pavinny platit takémuto trefiemu subjekdu, pridom v takom pripade je Usastnik povinny platit dotknutd cenu tretej esobe prostrednlc-

tvom spolognosti Orange a vylctovanie tejto ceny na fakilire vystavenej spolofnostou QOrange a dorutencj UEestnikovi sa povazuje
za oznamenig tejto skutoénosti Ugastnikovi.

6. Spolognost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZfiuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, kicré od ne|
Ucastnik ziska (k(pou, ndjmom, vypaFickou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit’ moZnost jeho vyuZivania
v ingj siefi, ako je Sief spoloénostl C}range {tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) poCas doby stanovenej v Pokynoch
spolognosti Orange. Uéastnik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zaradenia pre poufitie v ingj sieti, ako je Siet spoincnost:
Crange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolognosti Orange. Ugastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skuloSnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobida Zariadenie do
svojej dispoziénej sfary na zaklade iného pravneho titulu. Uastnikovi nevznikajl z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
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10.

1.

12.

voGi spolocénosti Orange, najm3 mu nevznikd: (a) pravo rekdamovat vySsie uvedené skutofnosti na zakupenom tovare {b) pravo
poZadovat' z hore uvedenych dbvodov zfavu z kupnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, {c), pravo z hore uve-
denych dévodov odstipit od kipnej, najomnej alebo | II'IEJ pr|s1usne] zmluvy tykajiicej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akekolvek iné pravne naroky. Ugastnik ziroved berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované UZastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podra tohto &lanku a mimo predajngj siete spolognosti
Orange, povaZuja sa takéto konanie za naodbomy zasah do Zaradenia v rozpore s tymto &lankom, ktorého nasledkom moze byt
vznik vady na Zariadeni, za klond spoloZnost' Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitld, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Uéastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktery tvori jej neoddeliteind sucast, tento mbZe obsahovat mini-
mélne podmienky pouZivania SluZby {napr. dobu viazanosti, povinnost' po celd dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aklivovany
urcity konkrélny variant i¢astnickeho programu alebo GEastnicky program s mesacnym poplatkom, kiory neklesne pod urgitt vysku,
atd.),

Neoddelitelnou siiastou zmiuvy o poskytovani verejnych sluZieb si Vseobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunika&nych slufieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolognosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Vieobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik"). Akluaine Vieobecné podmienky a Cennik su zvergjnené na www.crange.sk. Zmluva
je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre uZastnika a jedno pre spoleénost Orange Slovensko, a. s.

Speloénost Orange tymto v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpske] tnie &. 531/2012 Ugast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval aternativny poskytovatel roamingu (d'alej tiez "APR"}, ktory so speloc-
nostou Orange uzawrel zmiuvu o velkeobehadnom pristugs k roamingu a zaroveh by na zaklade tejio zmluvy u2 zadal poskytovat
Zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ucastnik mal pravo na poskylovanie uve-
den)'fch roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, klord mu bola pridelena spoloénostou Orange, & na
uzemi &lenskych Statov Europskej tnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tiez "Zmiuva o AR") medzi Uast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovand sluZba Roaming spofognosti Qrange na prisluinej SIM karte Utastnika, skutoénosf, za
Ugastnikovi nebolo spoloZnostou Orange prerudend poskylovanle sluZby Roaming na prisiunej SIM karte, Utastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sivislosti s prislusnou SIM kartou a skutoénost, Ze Ugastnik sluZby poskytované mu prislusnou SIM karlou vyuZiva
v sietach, ktoré st predmetomn zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podfa prvej vety tohto bodu oprévneny prejst’ k APR
bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokiaf si spinené vy3sie uvedené podmienky, V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugast-
nikom a APR sa uskutotni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujcich po uplynuti dfia, potas kiorého bola uzavreta
Zmluva AR. V pripade, ak UCasinikovi prestane byt poskylovand sluzba Roamlng spolofnostou Orange (vralane preru3enia je|
poskytovanla} Zmiuva AR bez dal$ieho zanikne. V pripade, 3e [Zastnik prenesie dislo, v sivislosti s ktorym mu poskyluje APR
manungove sluzby, k inému operatorovi, tento iny cperator nie je povinny podpomvat’ roamingové sluzby poskytované konkrélnym
APR. Uastnik svojim podpisom fohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moznosti zvolit' si alter-
nativneho poskytovatefa roamingu a teda o0 moZnosti zvolit si oddelené roamingoveé sluZby poskytované altemativnymi poskytova-
tefmi roamirgu.

Padpisom tohto zmluvného dokumentu Udastnik siiGasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobilnej roamingovej arify
obdrzal upiné informécie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej eurctarife a SMS eurotarife. Vady akiualnu infor-
méaciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska Gdastnik na stranke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, e v3etky spary z tejto zmluvy, alebo s fiou suvisiace, rozhodne v rozhodeovskomn konani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenam Slovenskou advokatskou kemorou pod &. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa lento z akéhokolvek zakonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr, Be, Martin Kuthanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7045, a v pripatle, Ze sa tento z akéhokolvek zAkon-
ného divodu rozhodcom neslane, tak pan JUDr. Marcel Maéai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou
advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieZ dohodii, 2e Zaloba sa poddva na adresu sidla rozhodcu, klorym je
sidlo jeho advokatske] kancelarie ku diiu podania 2aloby zapisané v zazname SAK. Odmena za rozhcdcovske kenanie je splatna
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne v8ak 16,50 € {plus prisiuind DPH). Rozhodcovské konanie mize
byt vwlutne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat' odévodnenie, rozhodca viak mbZe v pripade potreby Ostne pojednavanie
nariadit. Zmluvné sirany vyslovne Ziadajd o dorutovanie na poétovu alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve, Zmluvne
strany sa zarovah dohodli na tom, Ze rozhodca mbZe po zadati rozhodcovského konania nariadif predbe2né opatrenie v silade
s ust. § 22 a zak. €. 244/2002 7. z. o rozhodcovskom Konani.

O Suhlasim s dohodou Nesuhlasim s dohadou

Podpisom tohto zmiuvnéha dokumentu Géastnik potvrdzuje, Ze bo! informovany, Ze akfivovanim niekiorej z roamingovych dopln-
kovych sluzieb nebude v lenskych krajinéch Eurdpskej unie a krajinach Eurépskeho hospodarskeho spelofenstva, respektive
v tych élenskych krag.mach Eurdpske] 1nie, ktorych sa tyka niektora z akhvuvanych dnplnkovych roamingovych slufieb, vyuzivat
regulovane roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluZieb v krajinach Europ-

skej (nie a krajinach Eurdpskeho hospodérskeho spoloéenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik moze kedykolvek poZiadat
n nrechod na reculovand raaminonvé cany.

Podpis a pematk acastnika v lL&ﬂartlmé BQUIkOVE

spolocri,os-tf—@range Slovensko, a. 5.
datum, petiatka, podpis
I|.|
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange
Déaturm:

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
s0 sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného slidu Bratislava |, oddiel: Sa, vio¥ka islo 1142/B

{dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa
Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujucej osoby

Cislo OP / pasu podpisujticej osoby

Telefénne &islo
Cislo SIM karty
Uéastnicke ¢&islo

Pristupujuci aéastnik:

Priezvisko a meno / Cbchodné meno Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujucej oscby

Cisio zmluvy A13051813

Statutamy zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné dislo

1. Odstupujuci G&astnik sa tymto podmienecne dohodol s Poskytovatelom na ukondeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zakiade ktorej bola Odstupujicemu Ucastnikovi pridelena vyS5ieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmiluva tyka SIM karty
a telefonneho cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukenéuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dfalej ien "Den prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmiuvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Dfiu prevodu uskutognia aj ostatné pravne Okony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho ¢isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho &isla (dalej len "Prevod”) sa rozumie slbor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, ze zanikne platnost Zmiuvy vo vy3§ieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a uginnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budd
Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik (dalej len "Nova zmluva™), a ktorej predmetomn bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujlicemu (&astnikovi prostrednictvom StM karty s pridelenym
vy§§ieuvedenym telefénnym cCislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujucemu ucastnikovi,
pokial ich v tom tase Poskytovatel ponlka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodna
inak), inak podla dehody Poskytovatela a Pristupujuceho Ucastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutogni
ku Dfiu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnu a nedcinni v désledku Soho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Odstupujdci GCastnik sa zavazuje;

a) uhradit' ku Dfu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vyiSieuvedenud SIM
kartu a telefénne Cislo, ako aj ostatné dlhy suvisiace so Zmluvou {jej zanikajicou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podia tejto Dohody;

b) v pripade, Zze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyuctovanim za elektronicke
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatefa nebolo mozné
zahrnat do predchéadzajacich faktar, uhradit’ stanovend iastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné Cislo uctu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850,

¢} odovzdat SIM kartu Pristupujicemu Géastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik nedo-
hodnu inak;

d} v pripade uvedenom v poslednych dvoch veiach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskylovate-
fovi kipnu cenu zanadenia, ktoré kapil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZzna suma na Ucte Poskylovatela najneskor v pracovny cef predchadzajuci Diiu prevodu.

Pristupujaci ucastnik sa zavédzuje uzavriet Novll zmiuvu s Poskytovatelom najneskdr v Defi prevodu,
pritom prava a povinnosti Pristupujuceho G&astnika podia Novej zmluvy budid v suvislosti s vy3Sieuve-
denym telefénnym d&islom obdobné (s rozdieimi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanaveni Zmiuvy alebo samotne] podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Gcastnika
podfa Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujaci t€astnik si viak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnit aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca upine odlidny predmet Zmluvy, pricom v8ak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejtc Dohody), pokial’ niedo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pnstupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

V pripade, Ze v sUvislosti s uZzivanim sluzieb na zaklade Zmluvy {jej zanikajuce] ¢asti) uzavreli Odstupujici
ugastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok™ k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci Uéastnik zaviazal zotrvat ako uéastnik Sluzieb
v dohednutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutil v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"}),
ktora k okamihu zaniku Zmiuvy eSte neuplynula, Pristupujuci ugastnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho Ucasinika a Dodatok sa stava siiCastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujlci ucastnik zavazuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako ucasinik sluzieb v rozsahu resp. Struktare
dohodnutej v Dedatku po dobu, po ktord mal Odstupujuci Gcastnik zotrvat bez prerudenia ako ugastnik
sluZieb podfla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ de uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci UZastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho UBastnika s obsahom prevadzanych povinnosti  vyplyvajucich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je s(castou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu u€astnikovi po nadobudnuti platnosti a déinnosti Novej zmluvy, ktorej
suéastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok {avsak namiesto Odstupujuceho Uéastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci uastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu Gcastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dbvodov, ktoré mézu pn niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu u€astnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, Zze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho uéastnika uZivat niektory ucastnicky
program, balik, sluZbu, doplnkovil sluZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Oéastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu East Dodatku a / alebo Ze by Pristupujlci ugastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzajo-
cej vely a prvej Casti tejto vety Pristupujici i8astnik je povinny vodi Poskytovatelovi plnit po uskutoZneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujliceho G&astnika voli Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnd pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti), Odstupujici ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici aéastnik porusi svoje povinnosii podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici uéastnik tato zmluvnt
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujdci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnu zmluvnl pokutu (pripadne jej neuh-
radent Zast) za Pristupujiceho G¢astnika {podrobnosti ruéenia sa spravujua podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obgianskeho zakonnika). Pokiaf Odstupujtici Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvnd
pokutu za Pristupujuceho uéastnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujucemu aéastnikovi pravo na nah-
radu za pinenie poskytnuté Paskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sGfastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho ugastnika, Ze Qdstupujuci uastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého klpa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kdpna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim ucastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sivisiace s povinnostou Odstupujiceho (Sastnika splacat kdpnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Difu prevodu na Pristupujiceho ucastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial' povinnosti Odstupujliceho U€astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujuceho ucastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujuci G&astnik nie je povinny uhradit z dévodu pred&asného ukonéenia
platnosti Zmiuvy zmiuvnil pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknuta moZnost Poskytovatela vyzvat' Odstupujiceho GEastnika na vhradu zmiuvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho ucastnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Této Dohoda nadobida platnost ditom jej podpisu véetkymi tromi stranami, u€innost vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vietky tkony tvoriace Prevod do konca Dfia prevodu (za vykonané sa povazujl
tieto ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudn( aéinnost a2 nadobudnutim Uéin-
nosti iejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeji; ukondenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmiuvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujicehe ugastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
Gdasinika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplaienie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim G&astnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava Géinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujacim aéastnikom. Pristupujici G&asinik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujici ugastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju pevinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho Gastnika. Pokial Pristupujici
G¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za QOdstupujiceho UEastnika Poskylovatelovi, ma vogi Odstupujucemu acastnikov
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rudenia sa spravuju podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

8. Pristupujoci G&astnik a Odstupujuci Ggastnik bert na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej G¢innosti ddjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karly, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmiuve Odstupujicim Gc¢astnikom alebo ak dojde
k dotasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluzieb poskytovanych Poskytovateforn Odstupujicemu
uéastnikovi. Odstupuijuci Géastnik a Pristupujici Uastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujlci Ggastnik uskutocni volanie, po¢as trvania ktorého zanikne platnost Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zadglované Odstupujicemu acastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Qdstupujici ugastnik a Pristupujici igastnik berd na vedomie a dohodii
sa s Poskytovatelom, Ze potas uskutogfiovania prevodu je Poskytovatel z technickych ddvodov opravneny
preruit alebo obmedzit na nevyhnutnG dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefénne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujucemu ucastnikovi ani Pristupujicemu
Ucastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutodnosti voci Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skedy.
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Dohoda ¢ prevode telefbnneho Cisla

uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum:

9. Poskytovatel je povinny uskutoénit ukony vo svojich systémoch a dalsie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujliceho uéastnika a Odstupujuceho ucastnika
podla tejto Dohody, avéak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim Géastnikom a zaroveii tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dedatku Pristupujiucim GSastnikom), kiora by branila vykonaniu Prevodu,

10. Tento dokumnent je vyhotoveny v troch exemplarach, po jednom pre Odstupujiceho Ugastnika, Pristupujo-
ceho uéastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Zze Defi prevodu je 26. 1. 2018

12. Pristupujlci Géasinik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial' nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podia Dodatku, uplynie 4. 12. 2015

Odstupuijici aéastnik;

Pristupuilci Géastnik:
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s,

Pristupujuci u&astnik {meno, priezvisko):

Orange Slovensko, a. s.
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